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En nuestra calidad de diputadas y en uso de las facultades queTa Cl)/nst.i Gcion de la
Republica nos otorga, a ustedes con todo respeto EXPONGO: B
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Que cada 21 de febrero, desde 1999, se celebra el Dia Internacional de la Lengua §
Materna, reconocido por la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la\ \E::
Ciencia y la Cultura, UNESCO; con la finalidad de reconocer el valor de la diversidad
lingliistica en el mundo e invitar a la reflexién de los Estados sobre la situacién de riesgo
en la que se encuentran muchas lenguas minorizadas. ')é
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Que por medio del Decreto Legislativo N° 598 de fecha 1 de febrero de 2017, se
declard el 21 de febrero como “Dia Nacional de la Lengua Nahuat”, con el objetivo de
reconocer y promover esta lengua que aun se encuentra viva en las comunidades
indigenas del Occidente de El Salvador

El Ministerio de Cultura, inicié con el “Plan Nacional de Lenguas Indigenas de El
Salvador”, con el objetivo “Proteger, revitalizar y promover las lenguas indigenas de El
Salvador, con el fin de contribuir al cumplimiento de los derechos sociales y culturales de
los hablantes”. Este plan Nacional de Lenguas Indigena incluye la documentacién del
nahuat, lenca y kakawira y la creacién del "Registro Nacional de Nahuahablantes", "El
fortalecimiento de las danzas tradicionales", investigaciones y recetajios so
gastronomia ancestral y medicina tradicional. (,,/’”)/'_ o\
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Que el Gobierno del Presidente Nayib Bukele y la actual Asamblea Legislativa, estan
comprometidos porque la lengua nahuat, lenca y cacaopera se conserven y promuevan
desde la primera infancia y juventud salvadorefia, de manera que se garantice el relevo
generacional, la conservaciéon y enriquecimiento de nues ras ¥ Ultiples identidades

\Q«‘ plugdor, Kl Saivador. Cédigo postal #2682




En virtud de lo antes expuesto, es procedente que esta Asamblea Legislativa
reconozca la importancia de preservacion y fomento de nuestra lengua materna y el papel
gue juegan las mujeres indigenas en |la conservacion de la cultura y las tradiciones, por lo
gue solicitamos se emita un pronunciamiento publico en medios de comunicacién escrita
el dia 21 de febrero del presente afio, asi como en los canales de radio, televisién y redes
sociales de esta Asamblea durante todo el mes de febrero, en el marco de la
conmemoracién del “Dia Nacional de la Lengua Nahuat”, para lo cual adjuntamos el
respectivo proyecto de pronunciamiento.

Primera Vicepresidenta
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ASAMBLEA LEGISLATIVA

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

EN EL MARCO DE LA CONMEMORACION DEL “DiA INTERNACIONAL DE LA LENGUA

VI.

MATERNA Y DIA NACIONAL DE LA LENGUA NAHUAT”
EXPRESA:

Que cada 21 de febrero, desde 1999, se celebra el “Dia Internacional de la Lengua
Materna”, reconocido por la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura, UNESCO; con la finalidad de reconocer el valor de la diversidad
linglistica en el mundo e invitar a la reflexion de los Estados sobre la situacién de riesgo
en la que se encuentran muchas lenguas minorizadas.

Que mediante Decreto Legislativo n.? 598 de fecha 1 de febrero de 2017, se declaré el 21
de febrero de cada afio como el “Dia Nacional de la Lengua Nahuat”, con el objetivo de
reconocer y promover esta lengua que aun se encuentra viva en las comunidades
indigenas del occidente de El Salvador.

Que cada pueblo, desde su lengua materna construye sus valores morales, espirituales e
identitarios, cimentados sobre una herencia ancestral que ha sido transmitida de
generacion en generacion. Las Lenguas Indigenas como el nahuat, el lenca y cacaopera,
son la expresion mas importante de las identidades de los pueblos, ya que a través de la
lengua conocemos la cosmovision, la cultura, el saber y el sentir de nuestras abuelas, asi
como las practicas y costumbres de nuestros abuelos.

Que es importante reconocer y destacar el papel que juegan las mujeres indigenas en la
conservacion de la cultura y las tradiciones, ya que la lengua materna es el camino a través
del cual la tradicién oral se va transmitiendo de oido en oido, de generacién tras
generacion.

Que en el mundo se hablan mas de 7 mil lenguas, y cerca de 10 mil incluyendo un
aproximado de 3 mil lenguas de sefas. Dentro de esta diversidad linglistica se encuentra
el nahuat, como lengua viviente, pero amenazada por desaparecer, debido a que la
mayoria de sus hablantes nativos son personas adultas mayores y la legua dejé de
transmitirse de padres/madres a hijos, desde hace tres o cuatro generaciones.

Que en este sentido, el Gobierno del Presidente Nayib Bukele, a través del Ministerio de
Cultura, ha venido realizando diferentes esfuerzos como la produccion de teleclases de la
lengua nahuat, la creacion de literatura para primera infancia con contenido en lengua
nahuat y con enfoque de multiculturalidad, la creacion de la linea editorial en lenguas
indigenas "Yultaketza", desde la cual se ha publicado ya una versién bilingiie nahuat -
castellano de El Principito y este dia se lanzara el libro "Nechilwiat katka ka seuijti..." (Me
contaban que una vez...), que es una recopilacién de 52 relatos de tradicion oral de los
nahuas del occidente de El Salvador. A este esfuerzo, se agrega el apoyo a la revitalizacion
de las expresiones culturales como las danzas, las ceremonias y conmemoraciones de los
pueblos indigenas.
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Que también, las comunidades indigenas estan siendo apoyadas mediante la realizacién
de un programa de jornadas médicas especializadas para adultos mayores, la entrega de
tablets a nahuahablantes que se encuentran ensefiando la lengua nahuat, entre otros
esfuerzos.

Que el Ministerio de Cultura inicid con el Plan Nacional de Lenguas Indigenas, con el
objetivo de “Proteger, revitalizar y promover las lenguas indigenas de E| Salvador, con el
fin de contribuir al cumplimiento de los derechos sociales y culturales de los hablantes”.

Que el Plan Nacional de Lenguas Indigenas incluye la documentacion del nahuat, lenca y
kakawira y la creacién del "Registro Nacional de Nahuahablantes", asi como el
fortalecimiento de las danzas tradicionales, investigaciones y recetarios sobre gastronomia
ancestral y medicina tradicional.

Que el Estado a traves del Ministerio de Educaciéon en coordinacién con el Ministerio de
Cultura esta cumpliendo su responsabilidad como ente garante del derecho al acceso a la
educacion en la lengua materna, de acuerdo a lo establecido en los articulos 54 literal f) y
59, de la Ley Crecer Juntos para la Proteccion Integral de la Primera Infancia, Nifiez y
Adolescencia.

Que el Gobierno del presidente Nayib Bukele y la actual Asamblea Legislativa, estan
comprometidos porque la lengua nahuat, lenca y cacaopera se conserven y promuevan
desde la primera infancia y juventud salvadorefia, de manera que se garantice el relevo
generacional, la conservacion y enriquecimiento de nuestras multiples identidades
culturales.

Que en el marco del “Dia Internacional de la Lengua Materna”, y el “Dia Nacional de la
Lengua Nahuat’, la Asamblea Legislativa rinde homenaje a la memoria histérica de las
lenguas indigenas de El Salvador.

DADO EN EL SALON AZUL DEL PALACIO LEGISLATIVO, San Salvador, a los veintiun dias
del mes de febrero del afo dos mil veintitrés.

Asamblea Legislativa, Centro de Gobierno “José Simedn Cafias”
San Salvador, El Salvador. Codigo postal #2682



